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			Het was de dag na Labor Day, een van die perfecte, vergulde ochtenden begin september in Massachusetts, dat de leerlingen van Saint Ambrose Preparatory School begonnen te arriveren. De school was meer dan honderdtwintig jaar oud en de verzameling imposante stenen gebouwen zag er net zo voornaam uit als die van de universiteiten waar de meeste leerlingen na hun eindexamen tot zouden worden toegelaten. Vele illustere mannen hadden een deel van hun opleiding aan Saint Ambrose gevolgd om daarna hun stempel op de wereld te drukken.

			Het was een historische dag voor de school. Na tien jaar vol verhitte debatten en twee jaar aan voorbereidingen zouden honderdveertig vrouwelijke leerlingen zich aansluiten bij de achthonderd mannelijke leerlingen. Dit maakte onderdeel uit van een programma van drie jaar dat uiteindelijk vierhonderd jongedames aan hun leerlingenbestand zou toevoegen, waardoor het totale aantal leerlingen op twaalfhonderd zou komen. Dit eerste jaar hadden ze zestig vrouwelijke eerstejaars, veertig tweedejaars, tweeëndertig derdejaars en acht vierdejaars toegelaten die of net naar de Oostkust waren verhuisd of een andere geldige reden hadden om als vierdejaars van school te willen veranderen en niet hun eindexamen te willen afleggen met de klas waarmee ze hun hele middelbareschoolcarrière hadden doorlopen. Iedere vrouwelijke gegadigde was zorgvuldig gescreend om er zeker van te zijn dat ze voldeed aan de normen van Saint Ambrose, moreel en academisch.

			Er waren twee nieuwe leerlinghuizen gebouwd voor de vrouwelijke leerlingen. Een derde huis zou binnen het jaar klaar zijn en er was een vierde gepland voor het jaar daarna. Tot op heden waren alle toevoegingen en veranderingen vlekkeloos doorgevoerd. Er waren het afgelopen jaar lange bijeenkomsten geweest om de bestaande faculteit te helpen bij de overgang van het lesgeven op een jongensschool naar op een gemengde school. De voorstanders hadden volgehouden dat het het academisch aanzien van de school zou verbeteren, omdat meisjes zich op dezelfde leeftijd meestal meer aan hun opleiding wijdden en eerder hun weg vonden in de academische wereld. Anderen waren van mening dat de leerlingen zo meer volwaardige medemensen werden door te leren met leden van het andere geslacht samen te wonen en te werken, en de concurrentie met hen aan te gaan, wat natuurlijk representatiever was voor de ‘echte’ wereld die hen bij hun vervolgstudie en daarna wachtte.

			Het aantal inschrijvingen was de afgelopen jaren licht gedaald, omdat het grootste deel van hun concurrenten al gemengd lesgaf, iets waar de meeste leerlingen de voorkeur aan gaven. Saint Ambrose kon zijn positie niet behouden zonder die kant op te gaan. Het was echter een felle strijd geweest en de directeur, Taylor Houghton IV, was als een van de laatsten van de voordelen ervan overtuigd. Hij zag overal beren op de weg, zoals romances tussen de leerlingen, een probleem dat ze op een jongensschool niet kenden. Lawrence Gray, hoofd van de afdeling Engels, had gevraagd of ze de naam van de school zouden veranderen in Saint Sodom & Gomorra. Na zevenendertig jaar op Saint Ambrose was hij het felst tegen de verandering ingegaan. Hij was traditioneel, conservatief en in zijn privéleven een verbitterd persoon. Zijn bezwaren waren uiteindelijk verworpen door degenen die wilden dat de school bij de tijd bleef, ongeacht hoe groot die uitdaging was. De zure houding van Larry Gray was te danken aan het feit dat zijn vrouw hem had verlaten voor de vader van een tweedejaarsjongen, tien jaar nadat hij op Saint Ambrose was begonnen. Daar was hij nooit helemaal van hersteld en hij was nooit hertrouwd. Hij was daarna nog zevenentwintig jaar aangebleven, maar was diep ongelukkig geweest, ondanks dat hij een geweldige leraar was. Hij haalde de best mogelijke academische prestaties uit elke jongen alvorens hem door te sturen naar zijn vervolgopleiding, klaar om uit te blinken op de universiteit van zijn keus.

			Taylor Houghton was op Larry, hun plaatselijke knorrepot, gesteld en was er klaar voor om de komende tijd Larry’s gemopper aan te horen. Larry’s weerstand ten opzichte van de modernisering van de school had ertoe geleid dat hij steevast was overgeslagen voor de positie van onderdirecteur. Over twee jaar zou hij met pensioen gaan, maar hij was nog altijd bijzonder uitgesproken over zijn bezwaren tegen de komst van vrouwelijke leerlingen.

			Toen de vorige onderdirecteur met pensioen was gegaan vanwege de grote verandering die op school zou plaatsvinden, had het schoolbestuur twee jaar lang naar een vervanger gezocht en het was opgetogen geweest toen het was gelukt een briljante jonge Afro-Amerikaanse vrouw weg te kapen bij een rivaal waar ze al als onderdirecteur had gewerkt. Nicole Smith, afgestudeerd aan Harvard, vond het geweldig om in een overgangsperiode op Saint Ambrose aan de slag te gaan. Haar vader was de rector van een gerespecteerde kleine universiteit en haar moeder was een dichter des vaderlands die lesgaf aan Princeton. Het academische leven zat in Nicoles bloed. Op zesendertigjarige leeftijd barstte ze van de energie en het enthousiasme.

			Taylor Houghton, de faculteit en het bestuur waren dolblij met haar, en zelfs Larry Gray had weinig op haar aan te merken en mocht haar. Hij ambieerde niet langer zelf nog onderdirecteur te worden. Het enige wat hij wilde was met pensioen gaan en hij had gezegd dat hij niet kon wachten tot het zover was.

			Shepard Watts, hoofd van het bestuur, was een van de meest fervente voorvechters geweest van het plan om over te stappen op gemengd onderwijs. Hij gaf grif toe dat dat niet zonder eigenbelang was. Zijn dertienjarige dochters, tweelingzusjes, zouden over een jaar in de eerste beginnen, over drie jaar gevolgd door zijn nu elfjarige zoon. Hij wilde dat zijn dochters dezelfde eersteklas opleiding op Saint Ambrose zouden krijgen als zijn zoons. De meiden hadden de inschrijfformulieren al ingevuld en waren toegelaten op de voorwaarde dat ze hun huidige opleiding succesvol zouden afronden. Daar twijfelde niemand aan, gezien hun rapporten tot nu toe. Jamie Watts, Shepards oudste zoon, was een van hun beste leerlingen en zou als vierdejaars verdergaan. Zijn schoolprestaties vielen op, net als zijn succes als atleet. Hij was een geweldige jongen en iedereen mocht hem.

			Shepard was vermogensbeheerder in New York en zijn vrouw Ellen was een zeer betrokken huismoeder en hoofd van de ouderraad. Ze had twintig jaar eerder tijdens de zomer als stagiaire bij Shepard gewerkt en was een jaar later met hem getrouwd. Taylor en zijn vrouw Charity mochten hen bijzonder graag en beschouwden hen als goede vrienden.

			Taylor en Charity hadden één dochter, die kinderarts was. Ze was getrouwd en woonde in Chicago. Charity gaf geschiedenis en Latijn op de school en vond het geweldig dat ze het komende jaar ook les zou geven aan meiden. Ze stamde uit een degelijke familie uit New England en was perfect geschikt voor het leven als vrouw van de directeur van een gerespecteerde privéschool. Ze was trots op Taylor en zijn positie.

			Over tien jaar zou hij de pensioengerechtigde leeftijd bereiken, maar hij was dol op zijn school. Ondanks de grootte voelde die knus aan, en Charity maakte er een punt van om zo veel mogelijk leerlingen en ouders te leren kennen. Net als de andere leden van de faculteit was ze mentor van een groep leerlingen, die ze gedurende hun vier jaar op de school volgde. Ze zou samen met haar vierdejaars aan de slag gaan met hun inschrijvingen voor verschillende universiteiten, zou aanbevelingsbrieven voor ze schrijven en advies geven over hun essays. De meeste leerlingen van Saint Ambrose meldden zich aan bij Ivy League-universiteiten en een indrukwekkend aantal van hun jongens was tot nu toe elk jaar toegelaten.

			Taylor en Nicole Smith stonden boven aan de trap van het administratiegebouw naar de arriverende jongeren te kijken toen Shepard Watts met zijn zoon Jamie aan kwam rijden. Shep liet Jamie achter om zijn vrienden op te zoeken en liep de trap op om Taylor en Nicole te begroeten. Ze keek opgetogen naar de stoet SUV’S die naar de speciaal gereserveerde parkeerplaatsen voor de verschillende leerjaren reden.

			Shepard glimlachte naar de onderdirecteur. ‘Hoe gaat het?’

			‘Het ziet er goed uit,’ antwoordde ze met een brede lach. ‘De eerste was er om één minuut over negen.’

			Vrijwel alle parkeerplekken waren gevuld. Shepard keek Taylor aan. ‘Waar is Larry?’

			Larry was meestal aanwezig om de aankomst van de leerlingen te observeren.

			‘Hij krijgt zuurstof toegediend in mijn kantoor,’ zei Taylor.

			Ze moesten alle drie lachen.

			Taylor was lang en atletisch gebouwd, met zilvergrijs doorregen donker haar en levendige bruine ogen. Hij had aan Princeton gestudeerd, net als al zijn mannelijke familieleden voor hem. Charity was naar Wellesley gegaan. Shepard, een Yalie, was een knappe man met donker haar en een doordringende blik in zijn blauwe ogen, en hij was hun meest effectieve fondsenwerver. Hij accepteerde gewoon geen nee en wist een verbazingwekkende hoeveelheid geld los te peuteren uit de ouders van huidige leerlingen en uit alumni. Daarnaast gaf hij zelf ook gul. Ondanks zijn veeleisende baan was hij een toegewijde vader. De afgelopen drie jaar had hij die toewijding aan de school steeds opnieuw bewezen.

			De drie stonden boven aan de trap te kijken naar de naderende SUV’s die naar de aangewezen parkeerterreinen reden waar fietsen, computers en zo veel mogelijk van de toegestane gemakken van thuis werden uitgeladen.

			Er stonden lange tafels klaar waar leraren een overzicht uitdeelden van wie waar sliep. Er heerste zoals altijd een lichte chaos, terwijl ouders worstelden met weekendtassen en koffers, dozen en computers, en terugkerende leerlingen op zoek gingen naar hun vrienden en wilden weten in welk huis ze terecht zouden komen. Alle informatie was ze een maand eerder digitaal toegestuurd, maar het schema voor die dag en wie in welk huis was ondergebracht werd opnieuw uitgedeeld aan degenen die die gegevens niet hadden meegebracht.

			Eerstejaars kregen een vertrek toegewezen dat ze met vier tot zes leerlingen zouden delen. Vierdejaars zouden een kamer alleen of met één andere medeleerling krijgen. Tweedejaars en derdejaars zouden een ruimte voor drie of vier leerlingen krijgen.

			In de huizen voor de meiden gold een soortgelijk systeem. Er zou een lerares aanwezig zijn in elk huis om eventuele zieken te helpen, problemen op te lossen en om erop toe te zien dat iedereen zich gedroeg en zich aan de regels hield.

			Gillian Marks, het nieuwe hoofd van de sportafdeling, was aan een van de meidenhuizen toegewezen. Het oude hoofd dat hier twintig jaar had gewerkt, had ontslag genomen zodra het zeker was dat de school vrouwelijke leerlingen zou verwelkomen. Gillian was een opgewekt mens en ze was dolblij geweest toen ze haar de baan hadden aangeboden. Zij blonk op haar eigen manier uit en had op achttienjarige leeftijd een zilveren medaille voor verspringen gewonnen bij de Olympische Spelen. Ze had een record behaald dat tot op heden nog niet was verbeterd. Ze was ongeveer 1 meter 88 lang, tweeëndertig jaar oud, was assistent-hoofd van de sportafdeling geweest op een meisjeskostschool en keek ernaar uit om ook met jongens te kunnen werken.

			Simon Edwards, de wiskundeleraar, zou haar helpen bij het begeleiden van het voetbalteam van de jongens. Hij had na zijn afstuderen twee jaar in Frankrijk en Spanje gewoond en was gek op de sport. Hij had hiervoor op een gemengde topschool in New York lesgegeven en was een jaar geleden naar Saint Ambrose gekomen om ervaring op te doen op een kostschool. Hij was nog enthousiaster nu het een gemengde school werd. Met zijn achtentwintig jaar was hij het jongste lid van de faculteit. Hij had in augustus een afspraak met Gillian gehad om het coachen van het voetbalteam te bespreken. De try-outs voor de teams zouden de volgende dag plaatsvinden. De school beschikte over een binnenzwembad van olympische afmetingen, gedoneerd door een alumnus, en had een sterk zwemteam. Gillian zou ook de meiden coachen in volleybal en basketbal.

			Taylor en Nicole zagen Gillian de eerstejaarsmeisjes begroeten bij hun parkeerterrein en Simon Edwards ontving de eerstejaarsjongens. Terugkerende leerlingen en hun ouders wisten wat hen te doen stond en waar ze de informatie over de kamerverdeling konden krijgen, terwijl de leerlingen op zoek gingen naar hun vrienden, blij om ze na de zomer terug te zien. Samen met Shepard zagen ze Steve Babson arriveren. Hij had de langste academische proeftijd van welke leerling van de school dan ook. Het lukte hem elk jaar maar net om over te gaan. Zijn vader, Bert Babson, was hartchirurg in New York. Hij liet zich nauwelijks zien op school en sprak met harde woorden over zijn zoon als het personeel van Saint Ambrose met hem communiceerde. Zijn angstige, ietwat warrige vrouw kwam in haar eentje op bezoek bij haar zoon en Taylor wist uit ervaring en omdat Steves mentor hem dat had verteld dat Jean Babson een drankprobleem had dat ze onder controle hield als ze naar de school kwam. Er waren aanwijzingen dat Steve het thuis niet makkelijk had met een agressieve vader en een labiele moeder, maar hij had het tot zijn laatste jaar gered en hij was een lief, knap en ietwat slonzig joch met bruine krullen en onschuldige bruine ogen. Hij had de uitstraling van een grote, vriendelijke, beminnelijke pup waardoor de leraren hem allemaal mochten en wat bijna zijn slechte cijfers compenseerde.

			Gabe Harris was samen met Rick Russo vanuit New York gekomen. Shepard kreunde toen hij Ricks moeder zag. Ze droeg een roze Chanel-pakje en naaldhakken op het platteland van Massachusetts. Ze had onlangs een bezoekje aan de kapper gebracht en droeg zoals altijd een dikke laag make-up. Shep wist dat als hij dichter bij haar in de buurt had gestaan, hij overweldigd zou zijn geweest door haar parfum. Ricks vader Joe bezat luxueuze winkelcentra in Florida en Texas en was verreweg de grootste donateur van de school. De afgelopen drie jaar had hij ze een annuïteit van een miljoen dollar geschonken, dus ze gedoogden hem.

			Rick was het tegenovergestelde van zijn vader. Hij had lichtbruin haar, een kalme uitstraling en grijze ogen, en zou zo in elke willekeurige menigte kunnen opgaan, iets wat hij wilde zodat hij niet zou opvallen zoals zijn ouders. Hij was een geweldige leerling, een rustige, bescheiden jongen die nooit opschepte, in tegenstelling tot zijn vader en moeder.

			Shepard kon Joe Russo niet uitstaan, maar als hoofd van het bestuur moest hij aardig tegen hem zijn vanwege de grote hoeveelheid geld die Russo aan de school had gegeven. Adele Russo reed de nieuwe SUV van Bentley waarvan Shepard wist dat die voor bijna drie ton werd verkocht. De jongen die met hen mee was gekomen, Gabe Harris, werd als een goede jongen beschouwd. Hij was een matige leerling, maar zette zich volledig in en hij was een van hun topatleten en hoopte een sportbeurs te krijgen om te kunnen studeren. Hij was een van hun weinige beursleerlingen. Als de oudste van vier kinderen investeerden Gabes ouders zwaar in hem, om zijn jongere broers en zusje te laten zien dat het mogelijk was. Zijn vader, Mike Harris, was een van de meest succesvolle personal trainers van New York en zijn moeder Rachel was manager van een restaurant. Ze werkten hard om hun zoon naar Saint Ambrose te kunnen sturen en hij deed zijn best om hun verwachtingen waar te maken. Hij zou nu als vierdejaars zowel voetbal als football spelen en was ook goed in tennis. Hij had brede schouders doordat hij samen met zijn vader trainde, droeg zijn haar kortgeschoren en had intens blauwe ogen. Hij was niet lang, maar had al een mannelijke uitstraling.

			Daar arriveerde Tommy Yee samen met zijn vader. Tommy was een zachtaardige, vriendelijke en heel rustige Chinees-Amerikaanse jongen, een enig kind met nagenoeg perfecte cijfers. Zijn vader Jeff was tandarts in New York en zijn moeder Shirley stond aan het hoofd van een prestigieus accountantskantoor. Tommy sprak vloeiend Mandarijn en Kantonees, was begenadigd in natuurkunde, goed in wiskunde en een wonderkind op de viool. Hij speelde in het schoolorkest en zijn ouders verwachtten perfectie van hem. Hij hoopte vervroegd toe te worden gelaten tot MIT, en gezien alles wat Taylor van zijn leraren had gehoord zou dat ook gebeuren. Taylor wist dat zijn ouders hem hard pushten en enkel het beste van hem wilden zien. Door hun eisen en verwachtingen bleef er maar weinig tijd voor hem over om tijd door te brengen met vrienden.

			Shepard ging op zoek naar Jamie zodat ze konden gaan kijken bij welk huis hij was ingedeeld. Hij zou dit jaar een kamer voor zich alleen krijgen, in hetzelfde huis als een paar van zijn klasgenoten. Shepard had Taylor beloofd dat hij nog even gedag zou komen zeggen voor hij vertrok. Tot die tijd was er werk aan de winkel. Jamies geluidssysteem en computer moesten worden geïnstalleerd en ze hadden een klein koelkastje meegebracht. Vierdejaars mochten die op hun kamer hebben zodat ze wat konden eten of snacken terwijl ze met hun huiswerk bezig waren of voor een proefwerk studeerden.

			Kostscholen hadden tegenwoordig meer weg van een universiteit, met voor de oudere leerlingen bijna dezelfde mate van vrijheid en onafhankelijkheid, privileges die met de leeftijd kwamen. Het enige verschil was dat er geen auto’s waren toegestaan op het terrein. Leerlingen mochten met toestemming in het weekend te voet of op de fiets naar het nabijgelegen stadje gaan. Op de campus werden ze echter als volwassenen behandeld en er werd van hen verwacht dat ze de faculteitsleden en elkaar met respect en fatsoen zouden behandelen. Drugs en alcohol waren verboden en er waren in het verleden maar een paar voorvallen geweest. De betrokken leerlingen waren geschorst. Er waren geen tweede kansen waar het drugs betrof en het bestuur was het volledig eens met dat beleid.

			Maxine Bell, de schooltherapeut, onderhield nauw contact met alle mentoren om ervoor te zorgen dat ze geen belangrijke tekenen misten dat er leerlingen met een depressie of met zelfmoordneigingen worstelden. Vijf jaar eerder was er een hartverscheurend drama geweest waarbij een leerling zich van het leven had beroofd. Hij had geweldige cijfers gehaald en kon op alle mogelijke steun van zijn familie rekenen, maar zijn relatie was verkeerd afgelopen. Hij reageerde daar zeer heftig op en had zich verhangen. De afgelopen twintig jaar waren er drie zelfmoorden geweest, veel minder dan bij hun concurrenten. Eén van de beste kostscholen had de afgelopen twee jaar vier zelfmoorden meegemaakt. Dat was iets waar alle instellingen zich zorgen om maakten, maar Maxine was overal en kende een verbluffend aantal jongens. Ze ging naar de wedstrijden en sommige trainingen en kende veel leerlingen bij naam. Ze hield een vinger aan de pols van Saint Ambrose. Betty Trapp, de schoolverpleegkundige, was nog een informatiebron voor Maxine, aangezien alle leerlingen Betty kenden en naar de ziekenboeg gingen zodat ze zich door haar konden laten vertroetelen als ze ziek waren. Een plaatselijke dokter kwam als dat nodig was en zo’n zestien kilometer verderop lag een ziekenhuis dat over een helikopterdienst naar Boston beschikte. De school liep als een goed geoliede machine en er was geen enkele reden waarom daar verandering in zou komen met de komst van de meiden.

			Shepard ging op zoek naar zijn zoon en Larry kwam naar buiten om het hele gebeuren in zich op te nemen, wat er chaotisch uitzag, maar dat niet was. Het was een onbekende aanblik, die jonge meisjes op het terrein, maar niet onaangenaam. Verschillende jongens hadden de meiden om hen heen opgemerkt, al leken de meisjes nog niet met elkaar in gesprek te zijn geraakt. Ze hadden het te druk met het uitladen van hun spullen uit de auto’s waarmee ze waren gekomen en waren met hun
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			Vivienne Walker bleef de eerste nacht op tot middernacht om met haar vriendinnen in L.A. te appen en te facetimen. Ze had het die zomer voor ze was vertrokken uitgemaakt met haar vriend omdat ze geen van beiden het idee hadden dat ze de verantwoordelijkheid en last aankonden van een langeafstandsrelatie, terwijl ze over een jaar zouden gaan studeren. Dat had hen allebei te ingewikkeld geleken en ze hadden sindsdien geen contact meer gehad. Maar ze miste haar vriendinnen. Ze had met haar twee beste vriendinnen, Lana en Zoë, samen op school gezeten sinds groep vier en het voelde vreemd om ze niet langer in de buurt te hebben. Ze hadden zich de Drie Musketiers genoemd. Lana’s ouders, tv-producenten, waren gescheiden toen ze tien was. Ze had Vivienne gesteund toen haar ouders uit elkaar waren gegaan en had haar verzekerd dat het goed met haar zou komen. Zoë’s ouders waren nog bij elkaar. Haar vader was advocaat, net als Viviennes moeder, en haar moeder was manager van verscheidene acteurs. De drie meiden waren in L.A. onafscheidelijk geweest en Vivienne voelde zich verloren zonder hen. Ze had de zeven andere vierdejaarsmeiden van Saint Ambrose ontmoet en die waren oké, maar leken haar een beetje verwaand. Ze was meer gesteld op haar oude vriendinnen. De meiden op haar nieuwe school leken daar vanwege allerlei omstandigheden te zijn. Drie van hen hadden gescheiden ouders die het niet eens konden worden over de voogdij, dus was een kostschool in hun ogen de eenvoudigste oplossing geweest. Een ander had gesmeekt of ze erheen mocht gaan omdat ze de pest had aan haar nieuwe stiefvader en niet bij hem in de buurt wilde zijn. Ze had verteld dat haar moeder zich als een idioot gedroeg als ze bij hem was en hem naar de mond praatte. Ze verwachtten een baby rond de kerst en daar wilde ze niet bij aanwezig zijn, daarom had ze voor de kostschool gekozen.

			Twee van de vierdejaarsmeiden waren nieuw in deze omgeving. De een had ouders in Boston, de ander in New York, en aangezien ze toch naar een andere school hadden moeten gaan, waren ze ermee akkoord gegaan om Saint Ambrose een kans te geven. Een van hen had gezegd dat ze de hele tijd ruzie had gehad met haar ouders over haar vriendje en dat hij ook niet met zijn ouders kon opschieten en dat zij hem naar een kostschool in de buurt hadden gestuurd, dus daarom was ze ermee akkoord gegaan naar deze kostschool te gaan. Zij en haar vriendje waren van plan om zich voor dezelfde universiteiten aan te melden in de hoop daar te worden aangenomen, zodat ze weer bij elkaar konden zijn. De meiden waren aardig tegen Vivienne, maar ze had voor nu nog bij geen van hen het gevoel dat het contact hechter kon worden.

			Daar kwam bij dat ze ook in geen van de jongens bijzonder geïnteresseerd was. Haar moeder had gewild dat ze samen met haar naar New York kwam en op kostschool zou gaan. Vivienne had bij haar vader in L.A. willen blijven, maar hij was met tegenzin ermee akkoord gegaan om Vivienne voor een jaar naar de Oostkust te laten afreizen, voor de ervaring die ze daar zou kunnen opdoen. Haar moeder had hem ervan overtuigd dat als Vivienne het goed deed, ze dankzij de sterke reputatie van de school misschien wel op een betere universiteit terecht zou komen. Haar vader had daarom toegegeven. Vivienne wilde alleen maar terugkeren naar L.A. Ze was van plan zich aan te melden voor UCLA, USC, UC Santa Barbara en niets wat verder bij L.A. vandaan lag dan San Francisco. Ze was niet van plan om na dit jaar aan de Oostkust te blijven. Als ze op bezoek ging bij haar vader zou ze in ieder geval met Zoë en Lana kunnen afspreken. Ze kon niet wachten tot de kerstvakantie, om hen en haar vader te zien.

			Haar ouders hadden haar niet de reden verteld voor de scheiding, maar die had van het ene op het andere moment plaatsgevonden en het was duidelijk dat haar moeder haar vader nu haatte. Vivienne wist dat hij iets heel ergs moest hebben gedaan dat haar moeder zo heftig had gereageerd. Ze had de scheiding aangevraagd, ontslag genomen bij het advocatenkantoor, een baan gevonden in New York en toen waren ze verhuisd. Vivienne was teleurgesteld dat haar vader niet zijn best had gedaan om ervoor te zorgen dat ze bleven. Hij belde haar elke avond en ze had hem verteld dat de school wel oké was. Het was er niet verschrikkelijk, maar veel van de jongens en meiden kwamen kil en verwaand op haar over. De meesten waren afkomstig van de Oostkust en alle vierdejaarsjongens die ze tot nu toe had gesproken zaten hier al drie jaar op school. De meisjes waren hier voor het eerst, net als zij, dus ze hoefde in ieder geval geen moeite te doen om te worden toegelaten tot een groepje dat al jaren bestond. Haar moeder had haar erop gewezen dat dit een voordeel was.

			Ze had die eerste dag twee jongens gezien die leuk waren, Jamie Watts en Chase Morgan. Ze hadden haar bij de lunch uitgenodigd om bij hen aan te schuiven, maar ze wilde niet dat ze het idee zouden krijgen dat ze achter hen aanzat. Een van de meiden had haar verteld dat de ouders van Chase filmsterren waren, maar dat interesseerde Vivienne niet echt. Er hadden op haar vorige school zat kinderen van beroemde acteurs gezeten en ze had bij Zoë thuis verschillende sterren ontmoet, aangezien haar moeder manager was. Daarom was ze niet zo onder de indruk van de ouders van Chase als de anderen.

			Ze vond Jamie aardig. Hij had net als zij die dag het eerste uur maatschappijleer gehad en was naast haar komen zitten. Daarna waren ze samen naar de wiskundeles gelopen. Ze mocht hem en vond hem knap, maar ze was niet op zoek naar een vriendje. Ze had net een relatie beëindigd en wilde wat ademruimte voor ze weer iets met iemand kreeg. Ze miste het een auto te hebben, maar kon hier toch nergens heen. De school bevond zich voor haar gevoel in niemandsland.

			‘Uit welk deel van Californië kom je?’ vroeg Jamie.

			Ze vond zijn blauwe ogen en golvende blonde haar mooi. Hij was hartelijker en vriendelijker dan Chase, die afstandelijker overkwam.

			‘L.A.’ Het was makkelijk om met hem te praten en het viel haar op dat anderen in het voorbijgaan naar hen keken.

			‘Chase komt ook uit L.A. Hij zit hier al sinds zijn eerste jaar.’

			Dat wist ze al. ‘Ik wil teruggaan als ik mijn eindexamen heb gehaald,’ was haar enige reactie. ‘Ik meld me alleen op universiteiten in Californië aan.’

			‘Hij ook, op NYU na. Ik ga proberen vervroegd toe te worden gelaten op Yale. Mijn vader krijgt een rolberoerte als ik daar niet terechtkom. Alle mannen van onze familie hebben daar gestudeerd.’

			‘Zijn je cijfers goed genoeg?’ vroeg ze nieuwsgierig.

			‘Soms.’ Hij glimlachte en leek op een klein jochie.

			Het was haar al opgevallen dat de meeste jongens er jonger uitzagen dan de meisjes. Er waren er maar een paar die eruitzagen als mannen. Jamie leek een beetje op haar ex-vriend, maar niet zodanig dat het iets uitmaakte. Ze had twee jaar iets met hem gehad en ze waren allebei klaar geweest voor iets nieuws. Hun relatie was in een sleur geraakt. Van vijftien tot zeventien had haar een eeuwigheid geleken.

			‘Heb je vandaag meegedaan aan een van de try-outs?’

			‘Ik ben geïnteresseerd in volleybal. De try-outs daarvoor zijn vanmiddag.’

			‘Ik zit in het zwemteam en ik wil de voetbaltry-out van meneer Edwards proberen. Hij is een goede gast. Hij is hier vorig jaar begonnen.’

			Ze zag Jamie bij de lunch weer in de kantine. Ze hadden hetzelfde maaltijdschema en ze accepteerde de uitnodiging om met hem en Chase te lunchen. Ze merkte wel dat Chase haar tijdens het eten bestudeerde, maar hij zei niet veel.

			Haar volgende les begon eerder dan die van hen en nadat ze de tafel had verlaten, zag ze hen levendig met elkaar praten. Had het aan haar gelegen? Voor ze de kantine uit stapte zag ze een Aziatische jongen met een vioolkoffer bij hen plaatsnemen.

			Die middag slaagde ze bij de try-outs en ze werd bij het volleybalteam ingedeeld. Er waren nauwelijks genoeg meisjes en daarom werden er ook derdejaarsmeiden aan toegevoegd, wat Vivienne niet erg vond.

			Aan het eind van de middag zag Simon Edwards Henry Blanchard de lerarenkamer binnenkomen en liep meteen naar hem toe. Hij was ook wiskundeleraar en had het grootste deel van zijn carrière op gemengde kostscholen doorgebracht.

			‘Oké, wat is het geheim? Hoe zorg ik ervoor dat ze naar me luisteren? De jongens in mijn les zijn als betoverd door de meiden. Ze staren naar hen of voor zich uit. Ze luisteren niet, ze horen me niet, ze kijken niet eens naar het bord,’ klaagde Simon geërgerd.

			Henry lachte. ‘Heb geduld. De situatie is nog nieuw voor ze. Je hebt met vijftienjarige jongens te maken. Het enige waar ze aan kunnen denken is aan hoe ze ervoor kunnen zorgen dat ze die meiden mogen aanraken. Maar als ze dat zouden mogen, zouden ze zo hard mogelijk de andere kant op rennen. Hun wereld bestaat nu uit fantasieën. Ze worden het wel beu en dan staren ze ook niet meer zo naar ze. Uiteindelijk zullen ze hen gewoon als mensen zien. Over een paar weken, misschien een maand, zullen ze nauwelijks nog aandacht aan die meisjes besteden.’

			‘Nou, op het moment zou ik het volkslied kunnen zingen in mijn ondergoed zonder dat iemand dat opvalt. Ik zou in het Swahili kunnen praten of kunnen vloeken als een bootwerker.’

			‘Probeer het eens, misschien voel je je dan beter. Maar wat je ook doet, over een paar weken komen ze tot bedaren en luisteren ze weer naar je. Vooral na een paar slechte cijfers.’

			‘Ik heb in New York op een gemengde school lesgegeven en daar hebben ze zich nooit zo gedragen. Op een kostschool is alles intenser.’

			‘Dat komt omdat ze elkaar niet kunnen ontlopen. Ze gaan aan het eind van de dag niet naar huis naar hun ouders, broers, zussen en andere vrienden. We leven hier allemaal samen. Dat is niet niks voor jongens van die leeftijd. Het is allemaal nieuw voor ze. Ze worden het wel beu, geloof me. Houd het lesmateriaal een paar weken wat luchtiger, tot ze tot bedaren zijn gekomen.’

			Ietwat gerustgesteld keerde Simon terug naar zijn eigen kamer.

			Beide geslachten droegen een schooluniform, dus het was niet alsof de meiden uitdagende kleren droegen, al was het hem opgevallen dat de meesten wel wisten hoe ze dat in hun voordeel iets konden aanpassen en dat sommigen hun rok korter droegen. Een aantal van de meiden die dat deden droegen een broekje met langere pijpjes onder hun uniform. Dat waren degenen die op de fiets naar de les gingen. Terwijl hij dat dacht, scheerde Vivienne Walker op haar fiets langs hem heen. Haar rokje fladderde op de wind mee en het broekje dat ze eronder droeg was zichtbaar, maar wat hem het meest opviel waren haar prachtige lange benen. Heel even vergat hij wie en waar hij was en opeens besefte hij hoe zijn mannelijke leerlingen zich voelden. Hoe kon je aan dat soort benen wennen of die negeren? Toen prentte hij zich in dat ze een zeventienjarige leerling was en hij een leraar, en dat het geen pas gaf dat hij haar benen bewonderde. Maar het was moeilijk om dat niet te doen bij een meisje dat er zo uitzag.

			Dit schonk hem een hernieuwd medeleven voor zijn jongens, die werden geplaagd door honderdveertig meisjes van hun eigen leeftijd met wie ze moesten samenleven. Hij zei daar iets over tegen Gillian.

			Ze lachte en zei dat ze haar leerlingen afmatte en dat ze hen zo druk bezighield dat ze de tijd noch de energie hadden om over iets anders dan de training na te denken als ze bij haar waren.

			Maar als de derde- en vierdejaarsmeiden in zijn ogen op vrouwen leken, was het niet verwonderlijk dat de jongens die samen met hen in de les zaten hen zo verleidelijk vonden.

			Er was die zaterdag een schoolpicknick en het viel Simon op dat de jongens en meiden zich nauwelijks met elkaar bemoeiden. Twee dagen eerder had hij bij de try-outs voor voetbal zijn team samengesteld. Ze hadden het erover gehad om ook een meidenteam op te richten, maar daar waren te weinig meisjes voor geweest. Het was het hele weekend druk in de bibliotheek, dus er werd daadwerkelijk gestudeerd. Ondanks Henry’s voorspelling dat het een aantal weken zou duren, begonnen de jongens zich tegen maandag weer normaal te gedragen. Ze zaten nog steeds naar de meiden te staren, maar ze besteedden tijdens de les ook aandacht aan hem, wat een opluchting was.

			De maandag erop had iedereen het vertrouwde ritme weer te pakken. Huiswerkopdrachten werden ingeleverd en de leerlingen die voor de verschillende sportteams waren uitgekozen gingen naar de training. Een aantal jongens en meiden hadden zich voor clubs aangemeld, anderen aarzelden nog. De nieuwe leerlingen maakten vrienden en de jongens en meiden brachten vooral gescheiden van elkaar tijd door in groepjes. Ze zochten elkaar nog niet echt op, maar observeerden elkaar vooral vanaf een afstandje.

			Desondanks zag Simon Vivienne een aantal keer kletsend met Jamie over de campus lopen, al hielden ze niet elkaars hand vast of zo. Hij zag haar ook een keer met Chase Morgan de bibliotheek in lopen, wat waarschijnlijk verder niets te betekenen had. Er waren nog geen tekenen van opbloeiende romances op de campus, maar daar was het vast nog te vroeg voor. Op het moment waren ze allemaal gewoon leerlingen. De eerstejaars waren verlegen en de vierdejaars op hun hoede. De tweedejaars waren zorgeloos en extravert en de derdejaars maakten zich zoals alle derdejaars overal zorgen om het komende jaar en over wat voor invloed dat zou hebben op wat voor universiteit ze later terecht zouden komen.

			Een maand na het begin van het schooljaar waren Gillian en haar assistenten hard aan het werk met de jongens- en meidenteams. Iedereen kwam kijken als ze het tegen andere scholen opnamen. Vivienne was een waardevol lid van het volleybalteam. Ze had thuis in L.A. ook bij het schoolteam gehoord.

			Simon had het al druk met de aanbevelingsformulieren die zijn vierdejaarsleerlingen hem hadden gegeven om in te vullen voor hun inschrijvingen bij verschillende universiteiten. Ze maakten zich allemaal zorgen over welke vervolgopleiding ze moesten kiezen – zelfs Chase ­Morgan –­ op een paar uitzonderingen na, zoals Jamie Watts en Tommy Yee, die bijna zeker overal binnen zouden komen. Het was een onrustige periode voor iedereen. Simon vond het geweldig om het jongensvoetbal te begeleiden en na zijn tijd in Italië en Frankrijk was hij daar goed in. Gillian was blij met zijn hulp. Ze had haar handen vol met alle teams waar ze verantwoordelijk voor was.

			Tot ieders verrassing voelde het rond half oktober alsof Saint Ambrose altijd al een gemengde school was geweest. Zoals Henry Blanchard had voorspeld staarden de leerlingen elkaar niet langer de hele les aan. De jongens konden hun verlangens af en toe lang genoeg bedwingen om naar hun leraar of lerares te luisteren. De jongens en meiden begonnen in de kantine, op de campus en bij het sporten af en toe wat met elkaar te grappen zoals normale middelbare scholieren, in plaats van elkaar te behandelen als buitenaardse wezens die net van twee verschillende planeten waren gearriveerd.

			Simon genoot ervan ze les te geven. De aanwezigheid van de meisjes daagde de jongens uit beter te presteren en bracht de situatie in het klaslokaal meer in balans, gaf die een realistischer gevoel. Gillian verkondigde nog steeds dat ze gek was op haar baan en alles was goed in hun wereldje.

			In de derde week van oktober was het jaarlijkse ouderweekend en het viel zelfs de vaders en moeders op hoe ontspannen en oprecht vriendschappelijk de kinderen met elkaar omgingen, en hoe aangenaam de sfeer was. Veel ouders hadden willen komen, maar konden dat niet om geldige redenen. Het was altijd eenzaam voor de betreffende leerlingen. Andere ouders probeerden dat gemis enigszins te compenseren door de vrienden van hun kinderen bij hun gezinnetje te betrekken. De vader en moeder van Chase konden niet komen, maar dat had hij al geweten. Ze waren allebei op locatie om ieder aan hun eigen film te werken. Hij bracht tijd door met Jamie Watts en zijn familie. Ze waren samen ergens buiten de campus gaan eten, wat toegestaan was tijdens het ouderweekend.

			De vader van Steve Babson was ook niet gekomen, dat deed hij nooit. Zijn moeder zei dat hij beschikbaar moest zijn voor het geval hij werd opgeroepen, maar hij had altijd een smoesje. Zijn moeder was er wel en ze kwam zenuwachtig en beverig over. Ze nam Steve mee uit eten, dronk eerst een cocktail en daarna drie glazen wijn. Steve bracht haar terug naar haar hotel, aangezien hij zijn rijbewijs had. Hij liep terug naar school en hoopte maar dat niemand in het restaurant had gemerkt hoeveel ze had gedronken. Dat was het enige restaurant in de buurt waar ouders hun kind mee naartoe konden nemen en het zat er vol met leerlingen van Saint Ambrose en hun families.

			De Yees waren gekomen, maar zij hielden zich altijd afzijdig van de andere ouders. Ze hadden een lijst leraren die ze wilden spreken en het lukte ze met iedereen een paar minuten te praten, ook al was dat niet het doel van het weekend. Het ouderweekend was bedoeld om een indruk te krijgen van hoe de kinderen buiten de les om hun tijd doorbrachten. Tommy had verteld dat zijn ouders zich alleen druk maakten om zijn opleiding en zijn cijfers, die tot op heden prima waren. Prima was voor hen echter nooit goed genoeg. Ze verwachtten dat hij in elk vak uitblonk.

			De vader van Gabe Harris had een lang gesprek gevoerd met Gillian over de teams waar zijn zoon in zat en hoe hij het deed, of die wel goed voor hem waren. Zijn moeder had geen vrij kunnen krijgen bij het restaurant waar ze manager van was en had bij Gabes jongere broers en zusje moeten blijven in New York. Gabes vader voelde zich niet bij de andere ouders op zijn plek en deed geen moeite om ze te leren kennen. Hij bracht alleen tijd door met Gabe en ze hadden het over de universiteiten waarvoor hij zich zou aanmelden en welke de beste sportbeurzen hadden, iets waar hij uitvoerig onderzoek naar had gedaan.

			Beide Russo’s waren er in vol ornaat, helemaal opgedirkt, even luid en opzichtig als altijd. Joe Russo had een nieuwe rode Ferrari en Adele droeg een knalroze bontjasje op een spijkerbroek en had hoge hakken aan. Joe zorgde ervoor dat iedereen wist hoeveel geld hij aan de school had geschonken. Rick keek de hele tijd dat ze er waren alsof hij zich het liefst wilde verstoppen en schaamde zich altijd diep voor hen. Hij vond het vreselijk als ze op bezoek kwamen en dan tegenover iedereen opschepten over hoe rijk ze waren. Hij was daar heel discreet over, of probeerde dat in ieder geval.

			Viviennes moeder was uit New York gekomen, maar haar vader had op het laatste moment afgezegd. Hij had eerst beloofd te komen, maar er was een vergadering die hij niet mocht missen. De sfeer tussen Vivienne en haar moeder was gespannen, al was haar moeder erg onder de indruk van de school en dacht ze dat Chris dat ook zou zijn geweest. Het was jammer dat hij die niet had gezien. Ze zei niets overduidelijk vervelends over hem, maar Vivienne had wel door hoe kwaad ze nog steeds was, hoe gekwetst. Nancy liet doorschemeren dat de vergadering waarschijnlijk maar een smoesje was en dat de kans groot was dat hij bij zijn vriendin was. Haar vader was vaag over haar geweest en Vivienne had haar nog niet ontmoet. De verbittering van hun lopende scheiding was nog niet vervaagd en Vivienne dacht niet dat dat ooit zou gebeuren, al weigerde haar moeder het er met haar over te hebben. Wat de reden ook was, ze was teleurgesteld dat haar vader er niet was. Nu zou ze hem pas met Kerstmis zien, aangezien ze Thanksgiving met haar moeder in New York zou doorbrengen.

			Er hingen een aantal jongens rond Vivienne en ze stelde Jamie en Chase voor aan haar moeder. Ze waren heel beleefd. Chase vertelde dat hij ook uit L.A. kwam en Jamie stelde op zijn beurt zijn ouders voor, die in de buurt stonden. Ze kletsten kort met elkaar en Nancy vroeg haar dochter naderhand of ze in een van beide jongens geïnteresseerd was.

			Vivienne wuifde haar nieuwsgierigheid weg. ‘Het zijn gewoon vrienden, mam.’

			‘Ze lijken je anders heel leuk te vinden,’ plaagde Nancy, al wist ze dat Vivienne dat effect had op mannen van alle leeftijden en dat ze er heel blasé over deed. Ze was haar vriendje twee jaar trouw gebleven, maar ze leek niet geïnteresseerd te zijn in deze jongens en zei dat ze zich voorlopig niet meer zo wilde vastleggen.

			‘Er zijn acht vierdejaarsmeiden en honderdzesentachtig vierdejaarsjongens, mam. Ze hebben verder niemand om naar te staren.’

			Haar moeder vond het anders heel knappe, goed opgevoede jongens en ze was nog meer onder de indruk toen ze hoorde wie de ouders van Chase waren.

			Er zou pas een volledige klas met vierdejaarsmeiden komen vanaf het moment dat de huidige eerstejaars eindexamen deden. Voor nu hadden de vierdejaarsjongens het maar zwaar. Vivienne was echter niet op zoek naar romantiek. Ze moest nog steeds aan de school wennen en het enige waar ze aan dacht was aan haar vervolgstudie en aan zo snel mogelijk naar Californië terugkeren. Ze werkte elk weekend aan haar inschrijfpakketten. Ze was er nog niet uit aan wie ze haar aanbevelingsformulieren wilde geven. Ze had met geen enkele leraar of lerares een bijzondere band en had haar mentor, Charity Houghton, de vrouw van de directeur, maar één keer ontmoet sinds het begin van het schooljaar. Ze schreef haar essays en wilde klaar zijn met het hele proces voor ze voor de kerst naar Californië ging, zodat ze tijd kon doorbrengen met haar vriendinnen. Zoë en Lana konden niet wachten om haar weer in levenden lijve te zien en ze facetimede bijna nog elke avond met ze.

			Ze was bevriend geraakt met een meisje in haar huis, Mary Beth Lawson. Ze kwam uit Washington, D.C., en haar ouders werkten voor de overheid. Ze was vaag over wat ze deden en Vivienne vroeg zich af of ze voor de CIA werkten. Ze bezochten elkaar ’s avonds op elkaars kamer. Vivienne mocht haar, maar ze waren elkaar nog aan het leren kennen. Het was niet hetzelfde als met Zoë en Lana, die ze sinds haar zevende kende en met wie ze sindsdien elke dag op school had gezeten.

			Adrian Stone bracht het grootste deel van zijn weekend door op zijn kamer. Allebei zijn ouders waren zoals gebruikelijk afwezig. Ze weigerden tegelijk op school te zijn en ze konden het nooit eens worden over wie er naar het ouderweekend zou moeten gaan, dus kwam er niemand. Dat deed hem eigenlijk niets. Hij vermaakte zich in het computerlokaal of alleen op zijn kamer. Verder was iedereen op pad, dus het was rustig. Hij hoefde met niemand te praten en het was niet nodig om smoesjes te bedenken voor zijn ouders, iets wat hij steevast moest doen. Niemand merkte zijn afwezigheid op, wat een opluchting was. Hij was bang geweest dat hij misschien in de problemen zou komen omdat hij op zaterdag niet naar de drukke lunch met de ouders in de kantine ging of naar de brunch op zondag. Hij ging erheen nadat iedereen weer was vertrokken, zei dat hij de griep had en dat zijn ouders niet waren gekomen en toen mocht hij van het keukenpersoneel een dienblad met eten mee naar zijn kamer nemen.

			Op zondagmiddag was er altijd een touwtrekwedstrijd met de ouders en faculteitsleden aan een kant en de leerlingen aan de andere. De leerlingen wonnen altijd. Daarna ging de groep uit elkaar. Het afscheid leek makkelijker te verlopen dan op die eerste schooldag. De leerlingen zouden over vijf weken naar huis gaan voor Thanksgiving. Ze zouden dan een hele week thuis zijn en daar keken ze naar uit.

			Aangezien de ouders van Chase dan nog allebei op locatie waren, ging hij met Steve Babson naar New York. Hij vond het niet erg. Het was niet de eerste keer. Zijn ouders hadden een appartement in New York, maar daar mocht hij geen gebruik van maken als zij er niet bij waren.

			Tegen de tijd dat de ouders zondagmiddag de campus verlieten, waren ze ervan overtuigd dat het hun kinderen goed ging, dat ze gelukkig waren en dat de school zich in zijn geheel goed had aangepast aan de grote verandering. De aanwezigheid van de meisjes leek voor een luchtigere, meer feestelijke sfeer te hebben gezorgd. De ouders van de meisjes leken blij te zijn dat hun dochters goed werden behandeld. Het was een heel geslaagd weekend geweest. De bladeren aan de bomen waren fel oranje, rood en geel en het weer was perfect geweest. Alles was goed verlopen.

			‘Volgens mij was dit een van de beste ouderweekenden die we ooit hebben gehad. Er was een geweldige opkomst,’ zei Taylor tegen Nicole, terwijl ze over de campus naar Taylors huis liepen, dat bij de baan van directeur hoorde. Charity had het ook het hele weekend druk gehad met de ouders en Ellen Watts had als hoofd van de ouderraad geprobeerd de ouders van alle meisjes te ontmoeten, zodat ze in de toekomst in ieder geval hun gezicht zou herkennen. Ze had erg van sommige gesprekken genoten. Het was waar dat de aanwezigheid van meisjes alles op subtiele wijze had veranderd. De school leek op de een of andere manier meer in balans te zijn. Ook al waren de meisjes in de minderheid, de situatie was nu representatiever voor de echte wereld. De sfeer met enkel jongens van voorheen had meer intens geleken.

			‘Deze groep ouders is indrukwekkend,’ merkte Nicole op. Zij had ook van het weekend genoten. De raciale ongelijkheid was voor haar geen verrassing. Daar was ze zich van bewust geweest voor ze op Saint Ambrose was begonnen. Dat had ook op haar vorige school gespeeld. Er zaten zo’n veertig Afro-Amerikaanse leerlingen op Saint Ambrose, van wie de ouders allemaal arts, advocaat of bankdirecteur waren, en dat was pas sinds een jaar of twaalf of veertien zo. Daarvoor had het op scholen als Saint Ambrose aan elke vorm van diversiteit ontbroken. Dat was gewoon een feit geweest op dergelijke elitaire scholen. Saint Ambrose deed zich niet anders voor dan dat het was: een elitaire school. Twintig jaar geleden zouden die veertig gezinnen helemaal geen deel hebben uitgemaakt van de school. Op een dag zou dat allemaal anders zijn, zo wist ze, maar zover waren ze nog niet. Het was al een enorme stap voor ze om een Afro-Amerikaanse vrouw als onderdirecteur te hebben en de rest zou na verloop van tijd komen. Die veertig Afro-Amerikaanse leerlingen zouden de beste opleiding krijgen die met geld te koop was. Het was een begin. Nicole was er trots op dat ze deel uitmaakte van het proces om vrouwen op deze school te krijgen.

			Ze kwamen Larry Gray tegen, die naar zijn kamer liep in een van de oudere huizen waar ook onderkomens waren voor de afdelingshoofden. Nicole had zelf een huisje aan de rand van de campus, kleiner dan dat van Taylor, maar het was perfect en groot genoeg voor haar. Ze voelde zich daar op haar gemak.

			‘Geweldig weekend, vind je ook niet, Larry?’ vroeg Taylor.

			Larry knikte voorzichtig. ‘Het jaar is nog maar net begonnen. Er kan nog van alles gebeuren.’ Hij salueerde en liep door.

			Nicole en Taylor lachten.

			‘Hij is altijd zo optimistisch,’ merkte Nicole op.

			Taylor glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Ik vind dat we goed van start zijn gegaan,’ antwoordde hij zelfverzekerd. ‘Wat Larry er ook van vindt.’

			‘Dat vind ik ook. Het is een heel goed begin. Saint Ambrose is nu officieel een uiterst geloofwaardige gemengde school.’ Het schooljaar was pas zes weken bezig, maar het begin was veelbelovend. Geen van Larry Grays onheilspellende voorspellingen was uitgekomen. Dat zou ook niet gebeuren, daar waren Taylor en Nicole allebei zeker van.
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